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Antenne radio FM. m

Cordon secteur 230V ~ 50Hz.
Permet d'augmenter le volume et de sélectionner I'alarme 2.

Permet de diminuer le volume et de sélectionner I'alarme 1.

Permet de mémoriser les stations radios et de régler I'heure.

Permet de régler les heures et de rechercher les stations de radios.

Permet de régler les minutes et de rechercher les stations de radios.

Marche / Arrét, permet d'allumer ou déteindre la radio.

Permet de régler la luminosité de I'afficheur et d'activer les fonctions sleep
et snooze.

Afficheur.
Voyant PM allumé en mode affichage 0-12H.

O 0O N O Uil A WN =
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Voyant AL1 ¢ fixe : Indicateur d'activation de I'alarme 1 en mode
sonnerie. Voyant ALT "V clignotant : Indicateur d’activation du
mode snooze.

12

Voyant AL1 ] fixe : Indicateur d'activation de I'alarme 1 en mode
radio.
Voyant AL1 m| clignotant : Indicateur d’activation du mode snooze.

Voyant SLEEP allumé pour arrét différé automatique de la radio.

Voyant AL2 ¢ fixe : Indicateur d'activation de I'alarme 2 en mode
sonnerie.
Voyant AL2 X’ clignotant : Indicateur d'activation du mode snooze.

Voyant AL2 @ )fixe : Indicateur d'activation de 'alarme 2 en mode
radio.
Voyant AL2 ) clignotant : Indicateur d'activation du mode snooze.

Compartiment a piles.
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REGLER L’HEURE
Branchez le radio réveil sur le secteur, I'afficheur indique 0:00 et clignote.

e Appuyez sur le bouton TIME jusqu’a ce que l'afficheur indique 12H
ou 24H.

e Choisissez le mode avec le bouton »». En mode 12H, le point PM

est allumé entre midi et minuit.

Appuyez brievement sur le bouton TIME pour régler I'heure.

Appuyez sur le bouton H pour régler les heures.

Appuyez sur le bouton M pour régler les minutes.

Appuyez sur TIME pour terminer.

Note : en mettant des piles (2 x AA LR6 - 1,5V non fournies) dans
le compartiment a piles, le radio réveil garde I'heure en mémoire
en cas de coupure du secteur. Pour ouvrir le compartiment des
piles, poussez fortement dans le sens de la fleche I'ergot du cou-
vercle, jusqu’a ce que le couvercle s’enléve sans forcer. Installez
les piles (non fournies), puis remettez le couvercle en place.

COMMENT REGLER LA LUMINOSITE DE L’AFFICHEUR

1
Un appui sur le bouton -:?i- permet de régler la luminosité de I'afficheur.
Il existe une position jour et une position nuit.

COMMENT REGLER L’ALARME

Régler I'alarme 1 :

e Appuyez quelques secondes sur le bouton A1, rafficheur indique
0:00 et clignote.

e Appuyez sur le bouton H pour régler les heures et appuyez sur le
bouton M pour régler les minutes.

Quelques secondes aprés avoir fini le réglage, I'afficheur arréte de cli-
gnoter et indique I'heure.
L'alarme 2 se régle de la méme maniére en appuyant sur £\ 2.
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COMMENT ACTIVER / DESACTIVER L’ALARME

Activer 'alarme 1 :

e Appuyez longuement sur le bouton A1

e Relachez-le quand I'heure de I'alarme 1 se met a clignoter.

e Appuyez a nouveau une fois sur le bouton AN | pour activer le mode
sonnerie (voyant AL1 ), n°12 s’allume).

e Appuyez deux fois‘%ur le bouton A1 pour activer le mode radio
(voyant rouge AL1 s’allume).
Quelques secondes aprés avoir fait ce réglage, I'afficheur arréte de
clignoter et indique I'heure.

Désactiver I'alarme 1 :

o Appuyez longuement sur le bouton A1, I'heure de I'alarme 1 se met
a clignoter.

e Appuyez aussitdt 2 fois lorsque vous étes en mode sonnerie ou 1 fois
lorsque vous étes en mode radio sur le bouton A, pour éteindre les
2 voyants AL1.

Quelques secondes apres avoir fini le réglage, I'afficheur arréte de cli-

gnoter et indique 'heure.

Pour activer et désactiver I'alarme 2 la procédure est la méme en ap-

puyant cette fois sur le bouton A2

COMMENT ARRETER L’ALARME

Pour arréter définitivement I'alarme, il faut appuyer sur le bouton ©.

Pour arréter temporairement I'alarme et vous laisser un répit de 9mn, il
faut appuyer sur le bouton SNOOZE.

COMMENT ECOUTER LA RADIO

e Appuyez sur le bouton MODE, la fréquence d’une radio apparait sur
I'afficheur.
o Réglez le volume avec les boutons mmm= et + .
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RECHERCHER LES STATIONS FM

Déployez I'antenne (n° 1 page 2) pour une réception optimale. Dans
ce paragraphe, vous découvrirez comment rechercher manuellement
ou automatiquement des stations, comment les mémoriser et comment
sélectionner une station parmi celles en mémoire.

Rechercher manuellement une station
e Appuyez par impulsions sur les boutons H ou M et affichez la fréquence
souhaitée.

Rechercher automatiquement une station

e Appuyez longuement sur les boutons H ou M pour démarrer la descente
ou la montée automatique de la fréquence.

e Relachez le bouton et attendez, la recherche s’arréte lorsqu’elle
trouve une radio de bonne qualité. Affinez éventuellement par la
recherche manuelle et I'orientation de I'antenne.

Rechercher et mémoriser jusqu’a 20 stations

Recherchez une station automatiquement ou manuellement comme vu

précédemment,

e Appuyez longuement sur le bouton MEM jusqu’a ce que I'indication
P01 clignote sur I'afficheur.

e Choisissez 'emplacement souhaité (entre P01 et P20) a l'aide des
boutons i« ou » et appuyez a nouveau une fois sur le bouton MEM
pour mémoriser le réglage.

Sélectionner une station en mémoire

e Appuyez sur le bouton & pour allumer la radio, la fréquence d’une
radio apparait sur I'afficheur.

o Appuyez sur le bouton MEM par impulsions successives et choisissez
la radio souhaitée parmi les 20 stations mémorisées (de P01 a P20).

e Réglez le volume avec les touches mmm= €t * .

A QUOI SERT LA FONCTION SLEEP ?

lE METRONIC




e La fonction sleep permet de vous endormir avec le son de la radio
avec un arrét programmé au bout de 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 ou
10 minutes.

e Appuyez longuement sur le bouton SLEEP jusqu’a ce que I'indication
90 apparaisse sur l'afficheur, puis appuyez par impulsions jusqu’a
I'affichage de la valeur souhaitée.

e Quelques secondes aprés avoir fait le réglage, I'afficheur indique
I'heure et le voyant SLEEP est allumé, la radio s’éteindra toute seule
apres I'écoulement du temps souhaité.

A QUOI SERT LA FONCTION SNOOZE ?

e Un appui sur le bouton SNOOZE permet d’arréter temporairement
I'alarme et vous laisse un répit de 9mn.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Tuner digital FM

- Mémoire 20 stations

- Double alarme

- Fonction sleep : arrét programmé de la radio

- Fonction snooze : répétition de I'alarme

- Haut-parleur : 0,5W

- Afficheur led a luminosité réglable

- Dimensions : (L) 13 x (P) 11 x (H) 4,5 cm

- Alimentation : 230V~50Hz : 2 piles AA de sauvegarde (non incluses)
- Consommation : 4.5W en marche

Les informations normatives dont le CE sont situées sous le produit

Ce logo signifie qu'il ne faut pas jeter les appareils hors d’'usage avec les ordures ménagéres. Les subs-
tances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement.
Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis a
mmmm Votre disposition par votre commune.
Par respect de I'environnement et de la réglementation, les piles usagées ne doivent pas étre
jetées avec les ordures ménageres. Elles doivent étre collectées, par exemple, dans votre point
de vente ou un container spécifique est mis a votre disposition.

Conditions de garantie a consulter auprés de votre point de vente.
Informations complémentaires disponibles sur www.metronic.com/a/garantie.php
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Antenna radio FM.
Cavo elettrico 230V ~ 50Hz.
Permette di aumentare il volume e selezionare I'allarme 2.

Permette di ridurre il volume e selezionare l'allarme 1.

Permette di memorizzare le stazioni radio e impostare l'ora.

Permette di regolare le ore e cercare le stazioni radio.

Permette di impostare i minuti e cercare le stazioni radio.

On/Off, permette di accendere o spegnere la radio.

O 0O N O Uil A WN =

Permette di regolare la luminosita del display e attivare le funzioni sleep
e snooze.

Display.
Spia PM accesa in modalita di visualizzazione 0-12h.

- -
- O

Spia AL1 “Vfissa: Indica I'attivazione dell'allarme 1 in modalita
suoneria. Spia ALT ¥V lampeggiante: indica I'attivazione dell’allarme
1 in modalita snooze.

12

Spia AL1 @ )fissa: Indica I'attivazione dell‘allarme 1 in modalita
radio.

Spia AL1 ) lampeggiante: indica |'attivazione dell’allarme 1 in
modalita snooze.

Spia SLEEP accesa per lo spegnimento differito automatico della radio.

pia AL2 ¢ fissa: Indica I'attivazione dell’allarme 2 in modalita
suoneria.

Spia AL2 “/Y ampeggiante: indica I'attivazione dell'allarme 2 in
modalita snooze.

Spia AL2 [ )fissa: Indica I'attivazione dell‘allarme 2 in modalita
radio.

Spia AL2 ) lampeggiante: indica |'attivazione dell’allarme 2 in
modalita snooze.

Vano batteria.

Hotline : +39 02 94 94 36 91 METRONIC BB




COME IMPOSTARE L'ORA

Collegare la Radiosveglia alla rete elettrica, il display indica 0:00 e lam-
Ul peggia.

e Premere il pulsante TIME fino a quando sul display compare 12H o 24H.

e Scegliere la modalita con il pulsante »». In modalita 12H, la spia PM
€ accesa tra mezzogiorno e mezzanotte.

Premere brevemente il tasto TIME per impostare 'ora

Premere il pulsante H per impostare le ore.

Premere il pulsante M per impostare i minuti.

Premere il tasto TIME pour terminer.

Nota: inserendo le batterie (2 x AA LR6 - 1,5 V non incluse) nel
vano batterie, la radiosveglia ricorda I'ora in caso di interruzione
di corrente. Per aprire il vano batterie, spingere in direzione della
freccia il perno del coperchio finché il coperchio possa essere ri-
mosso senza forza. Installare le batterie (non incluse), e rimettere
il coperchio.

COME IMPOSTARE LA LUMINOSITA’ DEL DISPLAY

|
Premendo il pulsante -:fi- € possibile regolare la luminosita del display.
Esiste una modalita giorno e una modalita notte.

COME IMPOSTARE LA SVEGLIA

Impostare I'allarme 1:

e Premere e tenere premuto il pulsante Al display visualizza 0: 00
e lampeggia.

e Premere il pulsante H per impostare le ore e premere il pulsante M
per impostare i minuti.

Pochi secondi dopo aver terminato I'impostazione, il display smette di

lampeggiare e visualizza I'ora.

Impostare 'allarme 2 seguendo la stessa procedura premendo il tasto A2

COME ATTIVARE / DISATTIVARE L’ALLARME

Attivare I'allarme 1:

e Premere e tenere premuto il pulsante g}

e Rilasciare quando le ore dell’allarme 1 lampeggiano.

e Premere di nuovo una volta il tasto A1 per attivare la modalita suone-
ria (la spia AL1 %, No. 12 si accende).

m METRDNIC Hotline : +39 02 94 94 36 91




e Premere due volte il tasto /A1 per attivare la modalita radio (la spia
AL1 si accende).
Pochi secondi dopo I'impostazione, il display smette di lampeggiare
e visualizza I'ora.

Disattivare 'allarme 1:

e Premere e tenere premuto il pulsante A1, le ore dell'allarme 1 inizia-
no a lampeggiare.

o Premere, 2 volte se si &€ in modalita suoneria oppure 1 volta quando
si & in modalita radio, il tasto /A1 per spegnere le 2 spie AL1.

Quelques secondes aprés avoir fini le réglage, I'afficheur arréte de cli-

Pochi secondi dopo aver terminato I'impostazione, il display smette di

lampeggiare e visualizza I'ora.

Per attivare e disattivare I'allarme 2 la procedura € la stessa questa volta

premendo il pulsante N2

COME FERMARE L’ALLARME

Per interrompere I'allarme definitivamente, &€ necessario premere il pul-
sante O.

Per interrompere temporaneamente I'allarme per una durata di 9 minuti,
premere il tasto SNOOZE.

COME ASCOLTARE LA RADIO

e Premere il pulsante MODE, Ia frequenza di una radio appare sul dis-

play.
e Regolare il volume con i tasti mm= € * .

RICERCA DI STAZIONI FM

Muovere I'antenna (No.1 pagina 2) per una ricezione ottimale. In questa
sezione, verra illustrato come trovare una stazione manualmente, come
trovare una stazione automaticamente, come memorizzare le stazioni e
come selezionare una stazione da quelle in memoria.

Come trovare una stazione manualmente
e remere i tasti H o M fino a visualizzare la frequenza desiderata.

Hotline : +39 02 94 94 36 91 METRDNIC




Come trovare una stazione automaticamente
i ® Premere e tenere premuto i tasti M o H per avviare la scansione
automatica delle frequenze.
e Rilasciare il tasto e attendere, la ricerca si ferma quando trova una
radio di buona qualita. Se una stazione non viene trovata, procedere
con una ricerca manuale o un diverso orientamento dell’antenna.

Come trovare e memorizzare fino a 20 stazioni

Dopo aver cercato una stazione in modo manuale o automatico,

e Premere e tenere premuto il tasto MEM finché I'indicazione P01 non
lampeggi sul display.

e Selezionare la posizione desiderata (tra P01 e P20), premendo i tasti
I« 0 Wl e premere nuovamente una volta il tasto MEM per memoriz-
zare I'impostazione.

Come selezionare una stazione nella memoria

e Premere il pulsante &) per accendere la radio, appare una frequenza
radio sul display.

e Premere il tasto MEM piu volte fino a trovare la stazione radio desi-
derata tra le 20 stazioni preselezionate (da P01 a P20).

e Regolare il volume con i tasti mm= € * .

LA FUNZIONE SLEEP

e La funzione Sleep consente di addormentarsi al suono della radio
con uno spegnimento programmato dopo 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30,
20 o 10 minuti.

e Premere e tenere premuto il pulsante SLEEP fino a quando I'indi-
cazione 90 non appare sul display, quindi premere piu volte fino a
visualizzare il valore desiderato.

o Pochi secondi dopo I'impostazione, il display mostra I'ora e la spia
SLEEP accesa, la radio si spegnera da sola dopo la scadenza sele-
zionata.

LA FUNZIONE SNOOZE

o Premendo il pulsante SNOOZE una volta, I'allarme si spegne tempo-
raneamente per una durata di 9 minuti.

METRDNIC Hotline : +39 02 94 94 36 91




CARATTERISTICHE TECNICHE

- Tuner Digitale FM

- Memoria di 20 stazioni

- Doppio Allarme

- Funzione Sleep: spegnimento programmato della radio

- Funzione Snooze: ripetizione dell'allarme

- Speaker: 0.5W

- Display a LED con luminosita regolabile

- Dimensioni: (L) x 13 (D) 11 x (H) 4,5 cm

- Alimentazione: 230V ~ 50Hz: 2 batterie AA di backup (non incluse)
- Consumo in funzionamento: 4.5W

Norme e logo CE si trovano sotto il prodotto

GARANZIA : |l prodotto & coperto dalla garanzia legale del venditore di 24mesi per
difetti di conformita prevista dagli articoli 128 e ss. del D.Lgs. n. 206/2005 (Codice
del Consumo). ATTENZIONE: La garanzia non ¢ valida senza lo scontrino o la
ricevuta fiscale di acquisto.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI

ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 Luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE
e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche e

W elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto
alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziale dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura
di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'ap-
parecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuis-
ce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o il riciclo dei
materiali di cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al digs. n. 22/1997 (articolo 50 e seguenti del
digs.n.22/1997)

Le batterie usate non devono essere smaltite con i rifiuti domestici . Esse devono essere raccolte, per esempio, e
portate al punto di vendita in cui un contenitore specifico € a vostra disposizione

Hotline : +39 02 94 94 36 91 METRUNIC
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Antena radio FM.
Cable alimentacion eléctrica 230V ~ 50Hz.

Permite aumentar el volumen y seleccionar la alarma 2.
Permite disminuir el volumen y seleccionar la alarma 1. E
Permite memorizar las emisoras de radio y ajustar la hora.
Permite ajustar las horas y buscas emisoras de radio.
Permite ajustar los minutos y buscar emisoras de radio.
Encender / Apagar, permite encender o apagar la radio.

Permite ajustar la luminosidad de la pantalla y activar las funciones sleep
y snooze.

O 0O N O Uil A WN =

Pantalla
Testigo PM encendido en modo visualizacion 0-12H.

- -
- O

Testigo AL1 % fijo : Indicador de activacion de la alarma 1 en modo
melodia. Testigo AL1 “/X) parpadeando : Indicador de activacién del
modo snooze.

12

Testigo AL1 @ﬁjo :Indicador de activacién de la alarma 1 en modo
radio.

Testigo AL1 ) parpadeando : Indicador de activacién del modo
snooze.

Testigo SLEEP encendido para autoapagado en diferido automatico de
la radio.

Testigo AL2 “X"fijo : Indicador de activacion de la alarma 2 en modo
melodia.

Testigo AL2 “/X parpadeando : Indicador de activaciéon del modo
snooze.

Testigo AL2 @ﬁjo :Indicador de activacién de la alarma 2 en modo
radio.

Testigo AL2 @ parpadeando :Indicador de activacion del modo
snooze.

Compartimento para pilas.

Servicio técnico : 902 090136 - soporte@metronic.com M E T R 0 N I c



AJUSTAR LA HORA

Conectar el radio despertador a la corriente eléctrica, la pantalla indica
0:00 y parpadea.

e Pulsar el botén TIME hasta que la pantalla indica 12H o bien 24H.
Seleccionar el modo con el botén »». En modo 12H, el punto PM esta
encendido entre mediodia y medianoche.

Pulsar brevemente el boton TIME para ajustar la hora.

Pulsar el botén H para ajustar las horas.

Pulsar el boton M para ajustar los minutos.

Pulsar TIME para terminar.

Nota : colocando dos pilas (2 x AA LR6 - 1,5V no incluidas) en el
compartimento para pilas, el radio despertador guarda la hora en
memoria en caso de corte de electricidad. Para abrir el compar-
timento de pilas, apretar con fuerza en el sentido de la flecha la
tapa, hasta que la tapa se levanta sin forzar. Instalar las pilas (no
incluidas) y volver a colocar la tapa.

COMO AJUSTAR LA LUMINOSIDAD DE LA PANTALLA

s I’ \|/ . . . .
Una pulsacion en el boton —,?\- permite ajustar la luminosidad de la pan-
talla. Existe una posicion de dia y una posicion de noche.

COMO AJUSTAR LA ALARMA

Ajustar la alarma 1 :

e Pulsar algunos segundos el botén A1 a pantalla indica 0 :00 y par-
padea.

e Pulsar el boton H para ajustar las horas y pulsar el boton M para
ajustar los minutos.

Después de algunos segundos al finalizar el ajuste, la pantalla ya no
parpadea y muestra la hora.
La alarma 2 se ajusta de la misma manera pulsando A2

m M E T R D N I c Servicio técnico : 902 090136 - soporte@metronic.com




COMO ACTIVAR / DESACTIVAR LA ALARMA
Activar la alarma 1 :

o Pulsacion larga en el boton A1, E
e Soltar el botén cuando la hora de la alarma 1 parpadea.
e Pulsar de nuevo una vez el boton A1 para activar el mdo melodia
(testigo AL1 “X", n°12 se enciende).
e Pulsar dos veces el boton A1 para activar el modo radio (testigo rojo
AL1 se enciende).
Después de algunos segundos después de realizar este ajuste, la
pantalla ya no parpadea y muestra la hora.

Desactivar la alarma 1 :

e Pulsacion larga en el boton A1, 1a hora de la alarma 1 parpadea.

o Pulsar inmediatamente 2 veces cuando esta en modo melodia o bien
1 vez cuando estd en modo radio el boton A1 para apagar los 2
testigos AL1.

Después de algunos segundos de finalizar el ajuste, la pantalla detiene

el parpadeo y muestra la hora.

Para activar y desactivar la alarma 2 el procedimiento es el mismo pul-

sando esta vez el boton A2,

COMO AJUSTAR LA ALARMA
Para parar definitivamente la alarma, es necesario pulsar el botén O.

Para parar temporalmente la alarma y dejar un decalaje de 9mn, es
necesario pulsar el boton SNOOZE.

COMO ESCUCHAR LA RADIO

e Pulsar el botén O MODE, |a frecuencia de una radio aparece en la
pantalla.
o Ajustar el volumen con 10s botones mmm= y + .

BUSCAR LAS EMISORAS FM

Desplegar la antena (n° 1 pagina 2) para una recepcion éptima. En este
apartado, descubrira como buscar manualmente una emisora, buscar
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automaticamente una emisora, como memorizar las emisoras y c6mo
seleccionar una emisora de las disponibles en memoria.

Buscar emisoras manualmente
e Pulsar los botones H o bien M y mostrar la frecuencia deseada.

Buscar automaticamente una emisora

e Pulsacion larga en los botones H o bien M para iniciar el descenso o
bien ascenso automatico de la frecuencia.

e Soltar el boton y esperar, la busqueda se para cuando encuentra una
emisora de radio de buena calidad. Afinar eventualmente mediante
busqueda manual y orientacion de la antena.

Buscar y memorizar hasta 20 emisoras
Buscar una emisora automaticamente o manualmente,

e Pulsacion larga en el botén MEM hasta que parpadea P01 en la
pantalla.

e Seleccionar el emplazamiento deseado (entre P01 y P20) con los
botones « o bien » y pulsar de nuevo una vez el boton MEM para
memorizar el ajuste.

Seleccionar una emisora en memoria

e Pulsar el botén O para encender la radio, la frecuencia de una radio
aparece en la pantalla.

e Pulsar el botéon MEM con pulsaciones sucesivas y seleccionar la ra-
dio deseada entre las 20 emisoras memorizadas (de P01 a P20).

e Ajustar el volumen con las teclas mmm= Y + .

PARA QUE SIRVE LA FUNCION SLEEP ?

e La funcion sleep permite dormirse con el sonido de la radio con un
apagado programado al cabo de 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 o bien
10 minutos

e Pulsacion larga en el boton SLEEP hasta que aparezca en la pantalla
la indicacion 90, después, pulsaciones cortas hasta visualizar el va-
lor deseado.
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e Después de algunos segundos de efectuar el ajuste, la pantalla indi-
ca la hora y el testigo SLEEP se enciende, la radio se apagara sola
una vez transcurrido el tiempo deseado.

PARA QUE SIRVE LA FUNCION SNOOZE ? E

e Una pulsacion en el botéon SLEEP permite ajustar temporalmente la
alarma y deja un margen de 9mn.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Tuner digital FM

- Memoria 20 emisoras

- Doble alarma

- Funcion sleep : apagado programado de la radio

- Funcién snooze : repeticion de la alarma

- Altavoz : 0,5W

- Display led con luminosidad ajustable

- Dimensiones : (ancho) 13 x (profundo) 11 x (alto) 4,5 cm

- Alimentacion : 230V~50Hz : 2 pilas AA de emergencia (no incluidas)
- Consumo : 4.5W en funcionamiento

Este aparato tiene una garantia legal de 2 afios (24 meses) en mano de obra y materiales a partir de la fecha de compra del producto. En caso
de averia, el cliente debe enviar el producto para su reparacion. Es recomendable enviar el producto en su embalaje original, bien protegido
para evitar darios en el transporte. Enviar el aparato junto con el Certificado de Garantia legal y una copia del COMPROBANTE DE COMPRA
(factura o ticket de caja).

METRONIC comprobara que el aparato esta en garantia y no ha sido objeto de un mal uso o manipulacion, y, posteriormente seré reparado.
Una vez reparado, los gastos de transporte de vuelta a su domicilio son a nuestro cargo (sélo Peninsula y Baleares). Quedan excluidos de esta
garantia los dafios producidos debidos a la manipulacion del aparato o mando a distancia, dafios fisicos producidos por liquidos corrosivos,
manchas, etc. También quedan excluidos dafios producidos por subidas de tension de la red eléctrica y las averias producidas por catdstrofes
naturales (fuego, rayos, inundaciones, golpes y caidas).

Durante el resto del tiempo de garantia el aparato sera reparadc slempre que no haya sido objeto de un mal uso o manipulacion. En caso de
un aparato METI de reparacion que debera pagar ANTES de la reparacion. Si el
periodo de garantia ha finalizado, también se podra realizar un presupueslu de reparacion. Es IMPRESCINDIBLE contactar con el servicio técnico
de METRONIC antes de enviar cualquier aparato.

Radio portatil FM: 477009/011/012
Fecha de compra:

Informaciones normativas CE situadas en la parte inferior del producto

aparatos son susceptibles de contener sustancias peligrosas que pueden perjudicar la salud y el medio
ambiente. Exija la recogida de estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los medios de recogida

E Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos averiados o ya usados con la basura ordinaria. Estos
— selectiva que estan a su disposicion en su localidad.

Por respeto del medio ambiente y la ley, no depositar las pilas usadas con la basura
ordinaria. Depositarlas en los contenedores especiales en los puntos de venta.
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Antena radio FM.
Cabo alimentacéo elétrica 230V ~ 50Hz.

Permite aumentar o volume e selecionar o alarme 2.

Permite aumentar o volume e selecionar o alarme 1.

Permite memorizar as emissoras de radio e ajustar a hora.
Permite ajustar as horas e procura radio.

Permite ajustar os minutos e pesquisar emissoras de radio.

Ancender / Apagar, permite acender ou apagar a radio.

O 00 N O Ul A WN =

Permite ajustar a luminosidade do ecra e ativar as funcdes sleep e snooze.

Ecra

1
1

- o

Luz PM encendida em modo visualisagéo 0-12H.

Luz AL1 %V fixa : Indicador de activacao do alarme 1 em modo me-
lodia. Luz ¥ piscando: Indicador de activacido do modo snooze.

-
N

-
w

Luz AL1 ﬁxa :Indicador de activacéo do alarme 1 em modo radio.
Luz AL1 [ ] piscando : Indicador de activacdo do modo snooze.

Luz SLEEP acendida para autoapagado em diferido automatico da radio.

Luz AL2 4V fixa : Indicador de activacdo do alarme 2 em modo
melodia.
Luz AL2 /¥ piscando : Indicador de activagdo do modo snooze.

Luz AL2 ﬁxa :Indicador de activagéo do alarme 2 em modo radio.
Luz AL2 [© ] piscando : Indicador de activagdo do modo snooze.

Compartimento para pilhas.
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AJUSTAR A HORA
Ligar o radio despertador a corrente elétrica, o ecra indica 0:00 e pisca.

e Carregar o botdo TIME até que o ecra indica 12H ou bem 24H.
Selecionar o modo com o botao »». Em modo 12H, o ponto PM esta
acendido entre meio dia e meia-noite.

Carregar brevemente o botdo TIME para ajustar a hora.

Carregar o botao H para ajustar as horas.

Carregar o botdo M para ajustar os minutos.

Carregar TIME para terminar.

Nota : colocando duas pilhas (2 x AA LR6 - 1,5V néo inclusas) no
compartimento para pilhas, o radio despertador guarda a hora em
memoria em caso de corte de eletricidade. Para abrir o comparti-
mento de pilhas, apertar com forga no sentido da flecha a tampa,
até que a tampa se levanta sem forgar. Instalar as pilhas (ndo
inclusas) e voltar a colocar a tampa.

COMO AJUSTAR A LUMINOSIDADE DO ECRA

|
Uma pulsagéo no botéo -:f:- permite ajustar a luminosidade do ecra.
Existe uma posigédo de dia e uma posicao de noite.

COMO AJUSTAR O ALARME

Ajustar o alarme 1 :

e Carregar alguns segundos o botao A1, 0 ecrd indica 0 :00 e pisca.

e Pulsar o botéo H para ajustar as horas e pulsar o botdo M para ajus-
tar os minutos.

Depois de alguns segundos ao finalizar o ajuste, o ecra ja ndo pisca e

mostra a hora.

O alarme 2 se ajusta da mesma maneira carregando JAY

COMO ATIVAR / DESATIVAR O ALARME

Activar o alarme 1 :

e Pulsagéo longa no botao A1
e Soltar o botdo quando a hora do alarme 1 pisca.
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e Carregar de novo uma vez o botao A | para ativar o mdo melodia
(testemunha AL1 ), n°12 acende-se).
e Carregar dois vezes o botdo Ay | para ativar o modo radio (luz vermel-
ho AL1 acende-se).
Depois de alguns segundos depois de realizar este ajuste, o ecra ja
nao pisca e mostra a hora.

Desativar o alarme 1 :

e Pulsacgdo longa no botao A1, a hora do alarme 1 pisca.

e Carregar imediatamente 2 vezes quando esta em modo melodia ou
bem 1 vez quando esta em modo radio o botéao Ayl para apagar as
2 testemunhas AL1.

Depois de alguns segundos de finalizar o ajuste, o ecra detém a piscada

e mostra a hora.

Para ativar e desativar o alarme 2 o procedimento € o mesmo carregan-

do esta vez o botao 2.

COMO AJUSTAR O ALARME
Para parar definitivamente o alarme, é necessario carregar o botdo O.

Para parar temporariamente o alarme e deixar um decalaje de 9mn, é
necessario carregar o botdo SNOOZE.

COMO ESCUTAR A RADIO

e Carregar o botdo O MODE, a freqiiéncia de uma radio aparece no
ecra.
o Ajustar o volume com 0S botdeS mumm= € +* .

PROCURAR AS EMISSORAS FM

Despregar a antena (n° 1 pagina 2) para uma recepgéo 6tima. Neste
apartado, descobrird como procurar manualmente uma emissora, pro-
curar automaticamente uma emissora, como memorizar as emissoras e
como selecionar uma emissora das disponiveis em memoria.

Procurar as emissoras manualmente
e Carregar os botdes H ou bem M e mostrar a freqiiéncia desejada.
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Procurar automaticamente uma emissora

Pulsacéo longa nos botdes H ou bem M para iniciar o descenso ou
bem ascensdo automatica da freqiiéncia.

Soltar o botdo e esperar, a busca se para quando encontra uma
emissora de radio de boa qualidade. Afinar eventualmente mediante
busca manual e orientagdo da antena.

Procurar e memorizar até 20 emissoras
Procurar uma emissora automaticamente ou manualmente,

Pulsagéo longa no botdo MEM até que pisca P01 no ecra.
Selecionar a localizagdo desejada (entre PO1 e P20) com os botdes
I« ou bem W e carregar de novo uma vez o botdo MEM para memo-
rizar o ajuste.

Selecionar uma emissora em memdria

Carregar o botao () para acender a radio, a freqiiéncia de uma radio
aparece no ecra.

Carregar o botdo MEM com pulsac¢des sucessivas e selecionar a
radio desejada entre as 20 emissoras memorizadas (de P01 a P20).
Ajustar o volume com as teclas mmm= € * .

PARA QUE SERVE A FUNGAO SLEEP ?

A funcéo sleep permite dormir-se com o som da radio com um
apagado programado ao cabo de 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 ou
bem 10 minutos.

Pulsacéo longa no botdo SLEEP até que apareca no ecré a indica-
¢ao 90, depois, pulsagdes curtas até visualizar o valor desejado.
Depois de alguns segundos de efetuar o ajuste, o ecra indica a hora
e a testemunha SLEEP se acende, a radio se apagara s6 uma vez
decorrido o tempo desejado.

PARA QUE SERVE A FUNGAO SNOOZE ?

Uma pulsacao no botao SLEEP permete ajustar temporariamente ou
alarme e deixa uma margem de 9mn.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

- Tuner digital FM
- Memoria 20 emissoras

- Dupla alarme
- Funcéo sleep : apagado programado da radio
- Funcgao snooze : repeticdo do alarme
- Coluna:0,5W
- Display led com luminosidade ajustavel
- Dimensoées : (anchura) 13 x (profundidade) 11 x (altura) 4,5 cm
- Alimentagéo : 230V~50Hz : 2 pilhas AA de emergéncia (nédo inclui-
das)
- Consumo : 4.5W em funcionamento

Este aparelho tem uma garantia legal de 2 anos (24 meses) em maos de obra e materiais a partir da data de compra do produto. Em caso de
avaria, o cliente deve enviar o produto para sua reparagéo. E recomendével enviar o produto em sua embalagem original, bem protegido para
evitar danos no transporte. Enviar o aparelho junto com o Certificado de Garantia legal e uma cdpia do COMPROVANTE DE COMPRA (fatura
ou ticket de caixa).

METRONIC comprovara que o aparelho esta em garantia e nao foi objeto de um mau uso ou manij a i sera d
Uma vez consertado, os gastos de transporte de volta a seu domicilio sao a nosso cargo (s Peninsula e Baleares) Ficam excluidos desta garantia
0s danos produzidos devidos & manipulagéo do aparelho ou comando a distancia, danos fisicos produzidos por liquidos corrosivos, manchas,
etc. Também ficam excluidos danos produzidos por subidas de tensao da rede elétrica e as avarias produzidas por catéstrofes naturais (fogo,
raios, inundagdes, golpes e quedas).

Durante o resto do tempo de garantia apare\hu sera consertado sempre que ndo tenha sido objeto de um mau uso ou manipulagéo. Em caso
de um aparelho TRONIC pi um orgamento de reparagdo que devera pagar ANTES da reparagéo. Se o
periodo de garantia finalizou, também se podera realizar um oramento de reparagao. E IMPRESCINDIVEL contatar com o servico técnico de
METRONIC antes de enviar qualquer aparelho.

Rédio portatil FM: 477009/011/012
Fecha de compra:
Numero de serie:

Informagdes normativas CE situadas na parte inferior do produto

aparelhos s&o susceptiveis de conter substancias perigosas que podem prejudicar a saude e 0 médio am-
biente. Exija a recolhida destes aparelhos por seu distribuidor ou bem utilize os meios de recolhida seletiva
mmmm  que estdo a sua disposi¢cdo em sua localidade

ﬁ Este logotipo significa que n&o deve atirar os aparelhos avariados ou j& usados com o lixo ordinario. Estes

Por respeito do médio ambiente e a lei, ndo depositar as pilhas usadas com o lixo ordinario.
Deposita-las nos recipientes especiais nos pontos de venda.

TORRANT,
2
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Kepaia \jyng FM;

HAektpikd kaAwSio 230V ~ 50Hz.

Emtpénel Tnv abénon tng évtaong Kat Tnv MAOYH NG aguUmvIiong 2.
Emtpénel Tn peiwon tng évtaong kat tnv mAoyr TG agumviong 1.
Emtpénel Tnv amoBbrkeuon Twv padlo@wVIKWV 0TaBuwY Kal Tn puBuion
™G WPAG

Emtpémel tnv pUBIoN Twv wpwv Kai Tnv avadritnon Twv paSloQwvIKWV m
oTabuwv.

Emtpémnel tnv pUBIon Twv AWV Kai Tnv avadritnon Twv paSIoQuviKwv
oTabuwV.

On/Off, emtpémnel Tnv evepyomoinon r) AIEVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG.

Emtpémel tn pUBKION TNG QWTEIVOTNTAG TNG 08OVNG KAl TNV EvEPyoTToinon
TWV AEITOUPYEIWV sleep kat snooze.

00Bdvn;
‘Evei€n PM avappévn og Aertoupyia ameikoviong Twv wpwv 0-12h.

EvéeiEn AL1 YL otaBepr: Seixvel T evepyomoinon TnE a@umviong
1 o€ Aerroupyeia agumvionc. Evasién ALT YV avaBoofrivet: Seixvet
TNV EvepyoToinon TnG agumviong 1 o€ Aertoupyeia snooze;

‘Evéei€n AL1 @ otaBepn: Seixvel TNV evepyormoinon Tng apumviong 1
o€ Aeltoupyeia padlo@wvou.

‘Evéei€n AL1 @ avapoorvet: Seixvel Tnv evepyomoinon Tng
aeunviong 1 o€ Aeitoupyeia snooze.

‘Evdei&n SLEEP avappévn yia tnv poypauOTIOUEVN ATTEVEQYOTIOINGON
TNG OUOKEUNG.

EvéeiEn AL2 ‘L otaBepr: Seixvel TNV evepyomoinon TS A@UMVIoNC
2 o€ AelTOUpyEia apUMVIONG.

EvSet€n AL2 ‘L avaBooprivet: Seixvel Tnv evepyomoinon e
aeUMVIONG 2 o€ AEIToupyeia snooze.

‘Evéei§n AL2 ) oT1aBepn: Seixvel TNV evepyomoinon Tng apumviong 2
o€ Aeltoupyeia padlo@wvou.

‘Evéei§n AL2 o) avapoofrvet: Seixvel TV evepyomoinon TnG
aunviong 2 o€ Aeltoupyeia snooze.

‘ESpa pmatapiwv.
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PYOMIZH THZ QPAZ

JUVvOECTE TN OUCKEUR OTO NAEKTPIKO pelpa, n oBovn oeixvel 0:00 kai
avaBooBrvel.

o [MéoTe 10 TTANKTPO TIME péxpl va epgavioTei atnv 086vn n €voeign
12H ) 24H.
e EmAEETE TN Aeimoupyia pe 1O TARKTPO PP, e Aeitoupyia 12H, n
£voeign PM gival avapuévn avaueoa o€ HEGNUEPI KAl HETAVUXTA.
m Méate ouvTopa 1o MARKTPO TIME yia va puBuiceTe TNV wpa.
Méate 10 TANKTPO H yia va puBpuiceTe TIG WPEG.
Méate 10 TAAKTPO M yia va puBuioeTte Ta AeTTTd.
Méate 10 TANKTPO TIME yia emiReBaiwon.

Snueiwon: tomoBerwvrag 11¢ umrarapie (2 x AA LR6 - 1,5 V dev
mepiAauBavovrai) oTnv é8pa Toug, N CUOKEUN atToBnkeUel THv wpa
o€ mepimTwon diakorrns peuuarog. a va avoiéere v £dpa Twv
ummarapiwyv, ommpwéTe TO KATTAKI TTPOS TNV KareuBuvon rou BéAoug,
EWOOTOU aUTO va UTTopEi va apaipeBei e eukoAia. ToTTOBETAOTE TIS
urmrarapies (dev mepiAauBdavovrai), kair TOTTOBETHOTE TO KATTaKI {avd

PYOMIZH THZ ®QTEINOTHTAZ THZ OOONHZ

|
MédovTag 10 TTAAKTPO -:?:— MTTOPEITE VO pUBUICETE TNV QWTEIVOTNTA OTV
0086vn. Ydpyel pia Asitoupyia nuépag kai pia Asitoupyia vVOKTAG.

PYOMIZH THZ A®YTINIZHZ

PUBuion Tng a@umviong 1:
o [Mli€oTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO A, n 006vn guavider 0:

00 kai avaBooBAvel.
e [MiéoTe TO TAAKTPO H yia va puBpicETE TIG WPEG Kal TTIECTE TO TTARKTPO
M yia va puBpioete Ta AeTTTd.

Niya SeuTepOAETTTA PETA TOV KaBopiopd Tng pubuiong, n oBovn Ba
oTapaTtioel va avaBoofhvel kai gpgavifel Tnv wpa. PuBuicete tnv
a@uTIVvIon 2 akohouBwvTag TV idia diadikacia TECOVTAG TO TTAAKTPO N2

ENEPIOMoOIzH / AMENEPIOMOIHZH THZ A®YTNNIZHZ

Evepyotroinon tng agutrviong 1:
e [liéoTe Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO TTAAKTPO A1,

e A@naTeE TOo TTARKTPO OTAV 01 WPEG TNG apuUTIVIoNG 1 avaBoofrvouv.
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e [Méote Cavd pia @opd TO TIANKTPO JAY | ylo evepyoTtroinon Tng
Aeitoupyiag a@uTTViong (n évdeign AL1 “X° ApiB. 12 avdpel).

o MéoTe duo Qopéc To TTARKTPo A1 yia evepyoTroinan Tng Asitoupyiag
padlouwvou (n £voeign AL1 (o] avdaper).

Niya deutepOAeTITa PETA TN pUBJIoN, n 086vn Ba oTauaTACEl va
avapoofrivel kal Ba epeavioel TNV wWpaA.

Atmrevepyotroinon Tng a@umviong 1:

o [li€0TE KAl KPOTAOTE TTATNUEVO TO TTANKTPO JAY Y WPES TIG apUTTVIONG m

1 apxifouv va avafoaofrvouv.

e [liéoTe, 2 popég edv eioTe o€ AeiIToupyia apuTIVIONG A pIa Qopd eav
€ioTe o€ Asitoupyia padiopwvou, To TTANKTPO AN | yla va 6Avouyv o1 2
evOeigeig AL1.

Niya SeuTepOAETTTA PETA TOV KaBopiopd Tng pubuiong, n oBovn Ba

oTaparthgel va avaBoofrvel kal eggavidel Tnv wpa. MNa va evepyoTToInoeTe

KQI VO aTTEVEPYOTTOINOETE TNV a@uTivion 2 H diadikacia givail n idia, auth

TN @opd MECOVTAG TO TTARKTPO A2

AIAKOIMH A®YTINIZHZ

MNa va dlakdWeTe OPIOTIKA TNV a@UTIVION, Ba XPEIOOTEl va TTIECETE TO
TARkTpo O.

MNa va dlakéyweTe TTpoowPIVA TNV aQUTIVION yia 9 AeTTd, TECTE TO
TAAKTpO SNOOZE.
AKPOAZH PAAIODQNOY

e Miéote 1o TArkTpo MODE, n ouyxvétnta Tou padio@wvikoU oTaBuol
ey@avigetal atnv 006vn.
o PuBuioTte TNV éviaon PE TA TTAAKTOO = KOl + .

ANAZHTHZH ZTAOMQN FM

MetakivioTte Tnv kepaia (ApiB.1 oeAida 2) yia Tnv kaAlTepn duvarh
Muwn. Ze auti Tnv evéTnNTa, WTTOPEITE va UABETE TTWG va Bpeite éva
oTabud xelpokivnta, WG va Ppeite €va oTabud autdéuata, TWG va
atoBnkeloeTe OTOBPOUG KAl TTWG va eTIAEEeTE évav aTaBUS atd Tou
ATTOONKEUPEVOUG OTN PVAUN.

Xeipokivntn avalntnon evog otabuou

o [MliéoTe Ta TARKTPa H A M péxpl va eupavioTei n emOuunTr ouxvotnTa.
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Autéparn avalTnon evog oTabuou

MéoTe kal kpatioTe TTatnuévo Ta TAAKTPo M 1 H yia va &ekivioel n
auToaTn CAPWaON TWY CTABUWV.

A@ROTE TO TTAAKTPO Kal TIEPIMEVETE, N avadrTnon oTauatd otav Bpedei
évag KaAAg 1roIdTNTag PadlopwVvikog oTabudg. Edv dev eviommioTei
KATTOI0G OTABUAG, TTPOXWPENOTE OTNV XEIPOKivnTn avalitnon r o€
BIaPOPETIKO TTPOCAVATONIOUO TNG KEPAIOG.

mAva ATNON KAl aTToBAKEUON £WC Kal 20 POSIOQWVIKWY OTABUGIV
AQoU £xeTe OAOKANPWOEI TNV QUTOUATN ) TNV XEIPOKivNTn avadrtnon,

MéoTe Kal KpaTAOTE TTATNUEVO TO TTANKTPO MEM péxpl va otapartioel
va avaBooBrvel atnv 086vn n €vdeign PO1.

EmAégte tnv emBupnti Béon (amd PO1 éwg P20), méloviag Ta
TIANKTPA 4 O M Kal TESTE Eava pia @opd 1o TTARKTpo MEM yia va
atodnkeUoeTE TN PUBUION.

EtriAoyn £vog padio@wvikou oTabuol amd Tn uvAun

Méote 10 TAAKTPo O yia va evepyotroifoete 70 padidgwvo, Oa
EUQAVIOTE N PAdIOPWVIKH oUXVOTNTA GTNV 006Vn.

Meéate 1o TANKTPO MEM TTEPI00OTEPEG ATTO IA POPEG WOTE VA BPEITE
Tov €mMOUPNTS 0TaBud amd Toug 20 atmobnkeupévous (atmd P01 éwg
P20).

PuBuioTe TNV éviaon Pe Ta TTAAKTOO! mmm= KOl + .

AEITOYPT'IA SLEEP

METRONIC

H Aertoupyia Sleep oag emTpéTTel va atroKoIunBeiTe UTTO TOV X0 TOU
PAdIOPUWIVOU EXOVTAG TTPOYPOUUATIOEI TRV ATTEVEPYOTTOINGN PETA OTTO
90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 4 10 AeTrTd.

MéaTe ka1 kpaTAOTE TTATNPEVO TO TTAAKTPO SLEEP péxpi va epgavioTei
n évdeign 90 otnv 08dvn, aTn Couvéxela, TIIEOTE OPKETEG POPEG EWG
OTOU EPPAVIOTEI N ETOUUNTH TIUA.

Niya OeuTePOAETITA PETA TN PUBUICN, N 086vn deixvel TNV wWpaA Kal N
£vodeign SLEEP avdaperl, 1o padidgwvo Ba 6BACEl autépaTta JETE Thv
TIAPOBO TOU TTPOETTIAEYHEVOU XPOVIKOU BIOOTAPATOG.




AEITOYPI'IA SNOOZE

o [liEdovrag 10 TMANKTPO SNOOZE pia @opd, n a@UTIvIon OTOMOTAEl
TIPOCWPIVA YIa 9 AETTTA.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

- Wnoiakdg déktng FM

- Mvnun amobrikeuong 20 padiopwVIKWY OTABUWV

- AITAA aguTTVION

- Aermoupyia  Sleep:  TTPOYPOUUOTIOMEVN — OTTEVEPYOTTOINON  TOU
padlo@uwvou

- Aermoupyia Snooze: emavaAnyn TnG agUTIVIONG

- Hyeio: 0.5W

- 066vn Texvoloyiag LED puBuidduevng ewreivotntag

- Aiootdoeig: (L) x 13 (D) 11 x (H) 4,5 cm

- TepiAapBavovtal)

- KatavdAwon og Asitoupyia: 4.5W

O1 Kavoviopoi kai n afjuavan CE 070 KATw TUAWA TNG CUCKEURG

NAHPO®OPIEZ MNATOYZ XPHITEZ

oUpewva pe 1o apbpo 13 Tou NopoBeTikou AlatdypaTog Tg 25 louhiou 2005, apib. 151 « E@apuoyr Twv

odnyiwv 2002/95/EK kai 2003/108/EK OXeTIKG pE TN PEIWON TNG XPAONG ETIKIVOUVWY OUCIWV OTa €idn
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOHOU, KABWG Kai T S1GBeon Twv atroBARTWY»
To oUpBoAo Tou diaypappévou KABOU ATTOPPIMPATWY TN GUOKEUN 1 ETTAVW OTN GUOKEUATTX TNG UTTOBEIKVUEI OTI TO
TIPOidV auTé aTo TEAOG TNG WG Tou Ba TIPETTEI va GUAAEYETAI XWPIOTA aTrd Ta uTTéAoITTa aTroppippata. O XpRoTng
Ba TIPETTEN, KATE GUVETTEID, VO ATTOPPITITEN Ta €V AOYW TTPOIGVTa o€ KATAAMNAG onpeia GUAOYAG NAEKTPOVIKWY Kal
NAEKTPIKWY ATTORAATWY, /) VA Ta ETTIOTPEPEI OTOV £UTTIOPO GTAV ayopadel éva vEO I06TIHO TTPOIOV, O avaloyia éva
TIPog éva. H gexwpioT cuAoyr Twv TTANILV 0ag CUOKEUWY Yia avakUKAwaon, eTegepyacia Kal TTEPIBAANOVTIKG
gupBaT d1GBeon CUPBANAEI OTNV ATTIOPUYR TWV APVNTIKWY ETNITITWOEWY Yia To TEPIBAAOV kal TNV uyeia Kal
TIPowBEi TV eTTavaypnaigotoinon i / kal avakUKAWGn Twv UAIKWY armé Ta otroia atroteAeital o e§oTmAiopos. H
akaTAAANAN BIGBEoN TOU TIPOIOVTOG ATTO TOV XPHOTN CUVETIAYETAI ETTIBOAR SIOIKNTIKWY KUPWOEWY TUHQWVA HE TO
VvOpOoBEeTIKG SidTaypa. N. 22/1997 ( dpBpo 50 kai emdpeva Tou N.A.ap.22/1997 ).

O1 pmarapieg dev TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI Padi JE TA OIKIOKA aTToppippata. Oa Tpémel va cuMéyovTal, yia
Tapadelypa, kal va mapadidovial 0To onueio TNG TWANONG, OTTOU UTTAPXEI CUYKEKPINEVO BoXEio kal gival oTn
di1éBeon oag.
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Made in China



